Caprtoro VI

OSSERVAZIONI LINGUISTICHE E METRICHE



Della lingua di Trifiodoro si occupa ampiamente il Wein-
berger nell’articolo gia citato (in « Wiener Studien », XVIII,
1896, pp. 116-159) e nella « Praefatio » della sua edizione cri-
tica. Non & quindi il caso di soffermarsi molto su questo argo-
mento; vorrei solo mettere in rilievo aleune particolarita lingui-
stiche che mi & occorso di rilevare leggendo il poemetto. Una di
queste & I'uso normale del participio predicativo, di cui abbia-
mo fatto cenno a p. 23, e che nell’epica omerica si trova ap-
pena agli inizi (1)- In Trifiodoro si trovano costruzioni come
queste: &yvédooovot mepimtaiovies (v. 312), Exapov... Opaivou-
oat (vv. 535 sg.), &éywlov... ¢pvovreg (v. 612). Ho notato poi:
un infinito con senso finale: &mépxiog Eooopar Ouly / pnkétt det
potvey orepov (vv. 281 sg.: sard per voi soccorritore affinché
non temiate piit la guerra):
una attrazione del pronome relativo (v. 151: &fiov &v Epéd-
ynoe A&Pn yépag immoouvawv );
qualehe caso di aoristo gnomico (v. 64: topvooato TEKT®V;
vv. 190 sg.: é&mdAuvev... &vénke);

I'uso di &6¢ (= suo): &qv xdpw (v. 207).

Per quanto riguarda la metrica di Trifiodoro, ¢’& un altro
articolo del Weinberger nel gia citato volume dei « Wiener Stu-

(1) Cfr., P. Cuantraing, Grammaire homérique, tome II, Syntaxe, Paris,
Klincksieck, 1953, pp. 326 sgg.
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dien » (XVII1, 1896, pp. 161-179). Vi maneca per altro un chia-
ro prospetto dei vari tipi di esametro usati dal poeta. Ho curato
pertanto di fare una classificazione dei versi quanto pin diligen-
temente mi ¢ stato possibile: ho esposto poi alcune osservazioni
che mi & capitato di fare nel corso del lavoro.

Dividiamo anzitutto i versi in due categorie: quelli che nel
quinto piede hanno il dattilo, e quelli cosiddetti « spondaici »,
che nel quinto piede hanno lo spondeo.

I* Categoria.

Gli esametri che nel quinto piede hanno il dattilo sono in
assoluta prevalenza: 657 su 691 (95,08%).

Per quanto riguarda i primi quattro piedi, questi esametri
si presentano in varia forma: alcuni hanno tutti dattili, altri
uno, due, tre, e perfino quattro spondei.

Gli esametri cosiddetti 6Aodaxkturot (d d d d d) sono
in totale 176 (25,47%), di cui quelli che nel sesto piede hanno
il trocheo sono 76 (11%), per es. i vv. 13, 46, 55, 78, 84, ecc.:
quelli invece che nel sesto piede hanno lo spondeo sono 100
(14,47%), per es. i vv. 7, 8, 12, 20, 29, ecec.

Esaminiamo ora gli esametri che hanno un solo spondeo
nei primi quattro piedi:

i versi che presentano la forma « d d d s d » sono in to-
tale 74 (10,71%), di cui quelli che nel sesto piede hanno il tro-
cheo sono 28 (4,05%), per es. i vv. 43, 65, 73, 91, 177, ecc.;
quelli che nel sesto piede hanno lo spondeo sono 46 (6,66%),
per es. i vv. 4, 5, 18, 44, 48, ecc.;

i versi che presentano la forma «d s d d d» sono in to-
tale 153 (22,14%), di cui quelli che nel sesto piede hanno il
trocheo sono 50 (7,24%), per es. i vv, 1, 3, 17, 22, 27, ecc.:
quelli che hanno lo spondeo sono 103 (14,90%), per es. i vv.
10, 11, 15, 32, 39, ecc.;

i versi che presentano la forma «s d d d d » sono in to-

tale 86 (12,44%), di cui quelli che nel sesto piede hanno il tro-
cheo sono 30 (4,34%), per es. i vv. 6, 16,.59, 160, 168, ecc.:
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quelli che hanno lo spondeo (esametri di tipo « saffico », con lo
spondeo al principio e alla fine del verso) sono 56 (8,10%), per
es. 1 vv. 19, 26, 37, 45, 54, ecc.:

i versi che presentano la forma «d d s d d» sono in to-
tale 13 (1,88%), di cui 6 (0,87%) nel sesto piede hanno il tro-
cheo (vv. 142, 395, 404, 620, 656, 687), mentre 7 (1,01%)
hanno lo spondeo (vv. 166, 407, 499, 504, 549, 636, 658).

Passiamo ora agli esametri che presentano due spondei
(sempre con riferimento ai primi quattro piedi):

i versi che hanno la forma «s s d d d» sono in totale
33 (4,78%), di cui quelli che nel sesto piede hanno il trocheo
sono 17 (2,46'%), per es. i vv. 57, 72, 126, 147, 179, ecc.; quel-
li che hanno lo spondeo sono 16 (2,32%), per es. i vv- 30, 70,
86, 128, 139, ecc.;

i versi che presentano la forma «s d s d d» sono in to-
tale 4 (0,58%); due di essi (0,29%), e precisamente i vv. 471 e
678, hanno nel sesto piede il trocheo, mentre gli altri due (vv.
25 e 544) hanno lo spondeo;

i versi che presentano la forma «s d d s d» sono in to-
tale 39 (5,65%), di cui quelli che nel sesto piede hanno il tro-
cheo sono 15 (2,17%), per es. i vv. 51, 53, 62, 94, 109, ecc.;
quelli che hanno lo spondeo 24 (3,48%), per es. i vv. 14, 40,
66, 90, 110, ecc.;

i versi che presentano la forma «d s d s d» sono in to-
tale 58 (8,39%), di cui quelli che nel sesto piede hanno il tro-
cheo sono 18 (2,60%), per es. i vv. 9, 81, 111, 136, 213, ecc.;
quelli che hanno lo spondeo 40 (5,79%), per es. i vv. 24, 28,
52, 64, 74, ecc.;

i versi che presentano la forma «d s s d d» sono 5
(0,72%); essi hanno tutti lo spondeo nel sesto piede, e sono i
vv. 2, 61, 77, 152, 474.

Passiamo ora ad esaminare gli esametri che presentano tre
spondei (sempre, s’intende, nei primi quattro piedi):

quelli che presentano la forma «s s d s d» sono in to-
tale 14 (2,02%), di eni einque (0,72%), e precisamente i vv.
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60, 129, 369, 410, 574, hanno il trocheo nel sesto piede, men-
tre gli altri nove (1,30%), e precisamente i vv. 313, 323, 422,
468, 520, 524, 595, 647, 651, hanno lo spondeo;
il solo v. 543 (0,14%) presenta la forma «s 5 s d d s».
Infine, un solo verso, il 461, contiene quattro spondei nei
primi quattro piedi, cioé presenta la forma «s s s s d t».

2¢ Categoria.

Passiamo ora ad esaminare gli esametri cosiddetti « spon-
daiei », che nel quinto piede hanno lo spondeo; essi sono in to-
tale 34 — 4,92% (1) — e si presentano in varie forme:

quelli che contengono quattro dattili (d d d d s) sono 13
(1,88%) ed hanno tutti il trocheo nel sesto piede; essi sono i
vv. 23, 50, 85, 133, 222, 336, 355, 402, 464, 548, 611, 622, 680;

i versi che presentano la forma « s d d d s» sono in to-
tale 10 (1,44%), dei quali nove (1,30%) hanno il trocheo nel
sesto piede (vv. 125, 251, 454, 488, 587, 592, 623, 641, 664),
mentre uno solo (0,14%), il v. 341, ha lo spondeo;

i versi che presentano la forma «d s d d s» sono nove
(1,30%), ed hanno tutti il trocheo nel sesto piede (vv. 21, 178,
260, 354, 415, 434, 522, 551, 645);

infine, ci sono due versi (0,29%), il 104 e il 342, che pre-
sentano la forma «s s d d s t»,

Segue una tabella riassuntiva:

Forma Quantita Percentuali
1. dddd d 76 11 %
2, dddd d = 100 14,47%
1. 176 25,47%
176 25,47%

(1) La percentuale in Quinto Smirneo & del 6,7% (efr. Vian, op. cit., p. 246).
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0,29%
0,299%
0,58?6
2,17%
3,489%
5,65%
2,60%
5 q?g‘%
8,39%
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Forma Quantita Percentuali
riporto 641 92.76%
20. ssds d t 5 0,72%
21, ssds d s 9 1.30%
11, 14 2,029%
12. 22, sssd d s 1 1 0,14%
13.23. ssss d t 1 1 0,149,
14,24, dddd s t 13 13 1.88%
25. sddd s t 9 1.309%
26. sddd s s 1 0,149
15. 10 1,449
16.27. dsdd s t 9 9 1,30%
17.28. ssdd s t 2 2 0,299,
arrotondamento 0.03%
tolale 691 100,009,

Come si vede dalla precedente esposizione, le forme diverse
di esametro usate da Trifiodoro sono 17, se non si tiene conto
del sesto piede (trocheo o spondeo); salgono invece a 28 se si
tiene conto del sesto piede (avverto a questo proposito che nel
v. 517 ho considerato lunga la finale di &y A0 v, sulla scorta di
Hes., Sc., 264, nonostante quanto & detto nel vocabolario Liddell-
Scott sotto la voce relativa).

Cid dimostra che il nostro poeta non segue affatto la cosid-
detta « riforma di Nonno », come qualcuno crede. Fgli non se-
gue Nonno neppure in altri particolari: usa gli esametri spon-
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daici, e usa spondei consecutivi, cid0 che in Nonno non av
viene (1).

Comunque, anche in Trifiodoro, come negli altri tardi poe-
ti, gli spondei sono di gran lunga piu rari dei dattili, special-
mente in terza sede: ne abbiamo visti 190 in 1* sede, 276 in 2°
sede, 24 in 3" sede, 186 in 4" sede. 34 in 5° sede (nei versi spon-
daici), 410 nel sesto piede.

1l poeta si dimostra scrupoloso nella forma, e si preoccupa
della posizione delle parole nelle varie sedi del verso, per dare
armonia a questo ed evitare sgradevoli impressioni.

Per quanto riguarda il secondo piede, se & costituito da uno
spondeo, il poeta evita accuratamente di far terminare con esso
la parola (« ponte di Hilberg »): su 276 versi nei quali si ve-
rifica tale posizione, ho rilevato solo 17 eccezioni lievi, in cui la
seconda sillaba dello spondeo & costituita da congiunzioni o par-
ticelle (00, xal, 87, ecc.); il caso pit grave & nel v. 99:
adTap Emeldy).

Per quanto riguarda il terzo piede formato da uno spondeo,
il nostro poeta si uniforma alla tendenza generale di usarlo di
rado (24 volte in tutto), e di non far terminare con esso la pa-
rola, col che il verso verrebbe spezzato nettamente in due meta
slegate (la seconda meta di uno potrebbe formare verso con la
prima meta del suceessivo); uniche eccezioni sono:

v. 461. uAT > &AAwv Tphwv pAt *;
v. od4: TIMTOVTWV VEKOWY, ol & .

Per quanto riguarda il quarto piede, se esso & costituito da
un dattilo, il nostro poeta evita scrupolosamente di finire la pa-
rola dopo la prima sillaba breve di esso (« ponte di Hermann »);
in una ventina di casi (su 505 versi) sembra che questa legge sia
trasgredita, ma si tratta di eccezioni pii apparenti che reali,
perché le due sillabe brevi del quarto piede sono costitnite da

(1) Cfe. quanto serive il Keypern a p. 37 dei « Prolegomena » alla sua recente
edizione critica delle Dionisiache (Berlino, Weidmann, 1939): « versus spondaici
qui dienntur apud N. non reperiuntur. Spondei continui non admittuntur, nisi
caesura semiquinaria separantur ».

9. - L. FERRARI, Sulla « Presa di Ilio» di Trifiodore.



130 CAPITOLO SESTO

particelle quasi sempre enclitiche, che fanno tutt'uno con la pa-
rola precedente; per es.:

v. 293: Zivwv 8¢ pot obvopa Keltal ;
v. 305: Xitdvé te, Tol B€, Poeloug;
v. 501: KOMEAAG B8 TOAAG yLFEvTa.

Quando poi il quarto piede & costituito da uno spondeo, il
poeta dovrebbe evitare di finir con questo la parola, secondo la
legge di Naeke (1). In realta ho notato che il nostro poeta non
sempre rispetta questa legge: su 186 versi in cui si presenta que-
sta posizione, ho contato 23 eccezioni, di cui alcune gravi:

v. 5 ... Taeln ADoov &oidij ;
v. 92: émouviic Anwdapeing H
v. 148: ... Ehappol delpata gupod 3
v. 461: ... a0T00 Anigpépolo H
v. 640: .. 0T TéTHOC Opoiog.

Nei 34 versi spondaiei il quarto piede & sempre dattilico, e
la parola finale del verso & sempre quadrisillabica (nel v. 222 ha
addirittura sei sillabe): ne consegue che non ¢’& mai fine di pa-
rola dopo il quinto spondeo, per non anticipare sgradevolmente
la fine del verso.

Per guanto si riferisce all’ultima parte del verso, nove esa-
metri soltanto (145, 230, 326, 394, 404, 443, 452, 453, 596) fi-
niscono con un monosillabo, in nessun caso isolato da interpun-
zione, ma anzi strettamente congiunto con la parola precedente
(v. 230: mavvuyin ¢r6E ; v. 443: papvépevov mlp ); nella
maggior parte dei casi precede la dieresi bucolica.

Non depone a favore dell’armonia ’abitudine del poeta di
ripetere la stessa forma in versi successivi. Ho notato le seguenti

serie di tre versi con la stessa forma, e talvolta con la stessa ce-
sura: 315, 316, 317; 329, 330, 331 (anche con la stessa cesura);

(1) Cfr. B. Genmiul, La metrica dei Greci, Messina, D’Anna, 1955, p. 229.
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398, 399, 400; 514, 515, 516 (anche con la stessa cesura); 578,
579, 580 (anche con la stessa cesura); i gruppi poi di due versi
con la stessa forma sono almeno 36 (con la cesura per lo pin di-
versa), per es.: 130 e 131: 291 e 292: 420 e 421 (questi ultimi
con la stessa cesura).

Segnalo due versi leonini:
434: Yebdea PYeomizovoa kal &ypla papyaivovod ;
469: 1pig 8¢ mepiotelyovoa kol ‘Apyeloug £pefovoa.

Ho notato i seguenti casi di enjambement:

vv. 146 sg.: ufte Tig dxvog. . . ./ ywéodw i
vv. 284 sg.: oUkéT' Eowke |/ TapPog Exewv 3
vv. 396 sg.: oilxetan Epyov [/ &fovdtwv 5
vv. 427 sg.: odd’ ErL Tofa |  EAketan 3
vv. 533 sg.: ovds . . . . Emeocfal /[ TFdehev 3
vv. 636 sg-: o0dE htdwv | #Exhuev 5
vv. 658 sg.: node tpamézng / keivrg H
vv. 676 sg.: veoteuyEa koopov | EEépepov.
* Kk K

Ho proceduto anche ad una classificazione delle cesure; in
questo campo 1’accordo non puo essere totale, perché la cesura
& in parte soggettiva, e pud talvolta il eritico supporla 12 dove
il poeta non pensava di collocarla e viceversa. Vi sono poi alcuni
che collocano la cesura, per es., la pentemimera, in base ad un
criterio puramente ritmico, senza badare al senso delle parole
(1). To la penso diversamente, ed ho seguito il criterio, ogni

(1) Clfr. quanto scrive C. Guarratano (De M. Val. Martialis Re Metrica, Nea-
poli, Detken e Rocholl, 1908, pp. 13 sg.) sulla scorta del Piessis e del WinsorT:
« semiquinaria validior habenda est in iis quoque versibus, in quibus levis quae.
dam interpunctio aut sermonis contextus quodam modo repugnare videatur ».
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volta che & stato possibile (cioé quando il gruppo di parole unite
dal senso non andava troppo oltre la meta del verso), di non
spezzare nessi che mi pareva dovessero andare insieme. Cosi,
per esempio, nel v. 23

(&M& kal &Aool pdolg émi MEVIEOL KWKOOVTEG)
ho preferito la cesura bucolica per non spezzare il nesso &i\o-
dpoolg Eml mévdeor, come accadrebbe adottando la pentemi-
mera; nel v. 117

(&pve B devawv éméwv @divag dvoifag )

ho posto la cesura eftemimera per non spezzare il nesso &evéwv
EMécv;
nel v. 145

(onuaivy moiivopoov énl mhsov Eoméplov mhp )
ho adottato la cesura bucolica {(qui accompagnata dalla tritemi-
mera) per non spezzare il nesso talivopoov énil mAéov; mi ha
confortato in questo la presenza del monosillabo finale (1): la
stessa osservazione vale per il v. 443.

Nel caso di due coppie di parole separate da un xal, ho
posto la cesura dopo la prima coppia, prima del xol; per es.,
nel v. 123 ( mpéppoveg dhkevit vowm kal TAHoVL Hopd)
ho adotiato la cesura eftemimera in luogo della femminile.

Applicando tali criteri sono arrivato ai seguenti risultati:

la cesura pentemimera (detta anche « maschile ») ricorre
100 volte (14,47%), per es. nei vv. 2, 9, 19, 28, 38, ecc.;

la cesura del terzo trocheo (xat& tov 1pltov Tpoyaiov,
detta anche « femminile ») ricorre 454 volte (65,70%), per es.
nei vv. 1, 3, 4, 5, 6, ecc.;

la cesura eftemimera, sola o accompagnata dalla tritemime-
ra (2), ricorre 54 volte (7,829%), per es. nei vv. 10, 31, 57, 90,
137, ece.;

(1) Come @ noto, in Nonno « monosyllaba in exitu versus non ponuntur nisi
antecedente diaeresi bucolica » (Keyvpivn, Proleg., cit., p. 36).

(2) Nel solo verso 181 & accompagnata dalla rarissima cesura del secondo ro-
cheo, la quale cade cioé dopo la prima breve del dattilo che costituisce il se-
condo piede:

Ipdapog 1= kai Evpuddpac, [Mehico yeviédin.
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la cesura (o, per dir meglio, dieresi) bucolica, sola o accom-
pagnata dalla tritemimera (1), ricorre 83 volte (12,01%), per
es. nei vv. 25, 30, 61, 106, 147, ecc.

Segue una tabella riassuntiva:

Cesura Quantita Percentuali
Pentemimera 100 14.,47%
Femminile 454 65,70%
Eftemimera 54 7,82%
Bucolica 83 12,01%

totale 69] 100,00%

Come si vede, Trifiodoro usa di preferenza la cesura del
terzo trocheo; essa conferisce al verso un tono piutiosto molle
(appunto fu chiamata « femminile »); adopera spesso anche la
cesura hucolica, che nei poeti tardi & poco usata (2). Davanti a
tale cesura evita accuratamente lo spondeo.

(1) Nel v. 395 & accompagnata dalla peniemimera:
dpol Epdv dygwv, duol ofo, mdtplov &oTu;
nei vv. 399 e 567 & accompagnata dalla cesura femminile:
399: Gupotepol meloeofe ob pév, TATEp, olkTpd BEDOLTIMG;
567: olylda kivijoooo, Aldg odkog, Etpsue B'aldnp.

(2) Clr. B. GentiLi, op. cit., p. 228.



